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FUROKALAPACS

D25002 D25003

BEVEZETO

Gratulalunk Onnek abbol az alkalombdl, hogy
dontétt. Nagyszamu teszt értékeli termékeink
min&ségét, amit szakembereink felkinalnak
Onnek. HosszUu évek tapasztalataval és
fejlesztési folyamataval a DeWalt megbizhato
partner minden professzionalis felhasznal6nak.
A DeWalt csapat minden baratjanak sok sikert
kivan uj furokalapacsahoz. A gép professzionalis
hasznalatra készilt.

Munkakezdés elbtt, kerjuk, figyelmesen olvassa
el ezt a vasarloi tajékoztatét, és tartsa be az
ebben leirtakat.

MUSZAKI ADATOK

Tipus D25002 D25003
(KC) K(C)

Feszultség (V): 230 230

Névleges teljesitmény (W): 600 650
Uresjarati fordulatszam

(min-1): 0-1150 0-1150
Fordulatszam (névleges terhelésen)
(min1): 820 820
Utdenergia (J): 24 24
Maximalis faréatmérék

acélban (mm): 13 13

faban (mm): 30 3

betonban (mm): 22 24
Vésbuzem: nincs van
Furdkorona atmeré
maximum (mm): — 65
Szerszambefogas: SDS- SDS-

plus plus

Szoritonyak atmeéré (mm): 43 43
Témeg (kg): 23 23

Haldzati biztosito legalabb: 10 A 10 A

VELEJARO TARTOZEKOK

Ellenérizze a csomagolas tartalmat:

1 farékalapacs

potfogantyu

furatmélység utk6z6

acélkoffer (csak a K jel(i tipusokhoz)
fogaskoszorus furétokmany+tokmanyadap
ter D25002 és D25003 tipusokhoz)
vasarloéi tajékoztatd

1 robbantott abra

1 jotallasi jegy

—

—

+ Gyb6zd6djébn meg arrol, hogy a gép
és a tartozékok nem sérultek-e meg
a szdllitasnal.

A gép Uzembehelyezése elbtt olvassa at

,,,,,

A GEPEK LEIRASA (A abra)

Az On D25002 tipusu DeWalt furokalapacsa
professzionalis furasi, lUtvefurasi és csavarozasi
munkalatokra lett kifejlesztve.

Az On D25003 tipust DeWalt furékaiapacsa
professzionalis furasi, Gtvefurasi, csavarozasi
vésési és bontasi munkalatokra lett
kifejlesztve.

1. Fokozatmentes fordulatszam-szabalyozo
kapcsold

Tartéstizem régzitbgomb

Forgasirany atkapcsolo

Uzemmod atkapcsold

Potfogantyu

Furatmélység utk6z6

Porvéd6 sapka

Szerszam befogd (menesztd)

NG WN

Biztonsagi tengelykapcsolo

Mindegyik furokalapacs rendelkezik egy
tulterhelést gatlo biztonsagi tengelykapcsoléval.
Ez lehatarolja a maximalis nyomatékot, amikor
a furé6 munka kézben beszorul. Ezzel védi
a motort és a hajtdmuvet a karos tulterheléstol.
A nyomatékhatarold tengelykapcsold gyarilag
be van allitva, azt utélag allitani nem lehet.

ELEKTROMOS BIZTONSAG

A gép csak egyfazisu, 230 (220) V-os
valtoaramra csatlakoztathatdé. Hasznalatba
vétel el6tt gy6z6djén meg arrdl, hogy a haldzati
feszlltség megfelel-e a gép adattablajan
feltiintetettnek!

Az On elektromos szerszama az EN
D 50144 szerint kettés szigetelésd,
ezeért foldelni tilosl

HOSSZABBITOKABEL

Teljesitménycsdkkenés nélkil max. 30 m-
es hosszabbltdo kabelt hasznalhat. Erre
a célra a hazai el6irasok szerinti H 07 RN-F
jelzésli 2x1,5 mm2, vagy ennél nagyobb
keresztmetszetl kabel a megfeleld.



UZEMBEHELYEZES ES BEALLITAS

L\

D25002/D25003 — Az lizemmodok beallitasa
(B abra)

A gépek két lzemmaodban hasznalhatok:

q Furas:
Furas acélban, faban és mianyagban,
valamint csavarozasi munkakhoz

avwe Utvefaras:
Egyidejlleg megvalésitott furd- és
kalapacstizem, beton és kbzetek
furasara.

Szerelés és beallitas el6tt mindig
hlazza ki a csatlakozodugot a halozati
dugaljbal.

D25002/D25003 — Az iizemmodok beallitasa
(B abra)

A gépek harom tzemmaéddban hasznalhatok:
q Furas:
Furas acélban, faban és mianyagban,
valamint csavarozasi munkakhoz

oaw Utvefaras:
Egyidejlleg megvalodsitott furd- és
kalapacslzem, beton és kbézetek
furasara.

Utéluzem:
1 az orso forgasanak kiiktatasaval:
Vésési és bontasi munkalatokra.

« Allitsa be a szikséges Uzemmoddot azzal,
hogy a (4) kapcsolét a hazon levé megfelel
szimbdélumra forgassa el.

« Csavarozas: a hasznalati utmutaté
,Csavarozas” c. fejezete szerint.

Az SDS-plus tartozékok befogasa és kivétele
(C abra)

Az On gépe SDS-plus szerszambefogoval

rendelkezik. E befogorendszer lényegét a C

abran levd szelvény mutatja. Kizarélag csak

SDS-plus szaru szerszamok foghatdk be!

+ Tisztitsa meg a szerszam szarat, és
vékonyan zsirozza be.

* Helyezze be a szerszamszarat a (8)
befogdba.

* Nyomja meg a szerszamot, és forgassa
addig, amig reteszelddik.

* Vizsgalja meg a szerszam huzogatasaval,

hogy a reteszelés biztosan fog-e.
A szerszam tengelyiranyu elmozdulasa
a befogéban, Gtvefurasi izemmaodban tébb
mm-t tesz ki.

* A szerszam kivételéhez nyomja hatrafelé
a (9) szerszambefogoéreteszelbgyurijét, és
hiuzza ki a szerszamot a befogobal.

A pétfogantyu szerelése (D abra)
Az (5) pétfogantyut fel lehet szerelni jobb- és

balkezes hasznalatra is.

A meg arrél, hogy a poétfogantyu

kifogastalanul legyen szerelve.

+ Oldja meg a poétfogantyut azaltal, hogy
a markolatot az éramutato jarasaval
szemben forgatja.

+ Jobbkezeseknek: Toljara a szorftogydrita 43
mm-es szorftényakra, a szerszambefogdn
at (a fogantyu balrél legyen).

+ Balkezeseknek: ugyanugy jarjon el, mint az
el6z6 bekezdésben, de a fogantyu jobbrol
legyen.

* Forgassa a fogantyut a kivant poziciéba,
€s huzza meg a markolatot feszesre.

Munkakezdés el6tt mindig gy6z6édjon

A farasi mélység beallitasa (E abra)

* Fogja be a megfeleld furot.

* Oldja meg az (5) pétfogantyut.

* Dugja at az Utkdzérudat a bilincsen levé
furaton.

+ Allitsa a furatmélységet az abra szerint.

* Huzza meg a markolatot feszesre.

Forgasirany kapcsolé (F abra)

+ Jobbra forgashoz tolja a (3)., kapcsolé6t
balra, a szerszamon Iévé nyil szerint.

» Balraforgashoz jobbra tolja a (3) kapcsolét,
a nyil szerint.

A

A porvédbsapka kicserélése (C abra)

A (7) porsapka meggatolja, hogy a képor
a mechanikus részekbe keruljén. Az
elhasznaldédott porvédét azonnal ki kell
cserélni.

* HUuzza a (9) szerszambefogd
reteszeldgydirlijét elére, és vegye le a (7)
porsapkat a szerszamrol.

* Helyezzen fel egy Uj porsapkat.

Varja meg mindig, amig a motor
teljesen leall, és csak azutan valtson
forgasiranyt.



* Engedje el
reteszgyurdjét.

a szerszambefogo

A furétokmany és a tokmanyadapter

szerelése

* Huzza ki a gép villasdugédjat a halozati
dugaljbdl.

»  Csavarjafel a furétokmanyt a tokmanyadapter
menetére.

* Dugja az adaptert (a tokmannyal) a gép
befogoszerkezetébe (ugyanugy, mint az
SDS-plus furék befogasanal irtuk).

* Fogjon be egy furét a tokmanyba ugy,
hogy a tokmanykulcsot a 3 oldalfurat
valamelyikébe helyezi, és forgassa, amig
a furét beszoritja.

* Az adapter eltavolitasahoz jarjon el ugy,
mint az SDS-plus furdk kivételénél.

* Amikor furétokmanyt alkalmaz
a gépen, soha ne dolgozzon
Utvefuré tzemmaodban!

HASZNALATI UTMUTATO
+ Vegye figyelembe az érvényes
A biztonsagi elbirasokat.

« Tajékozdédjon mindenekelbtt
pontosan a falban fut6é vezetékek
és vasalasok pontos helyzetérdl.

* Munka kbézben csak kisebb
erbvel nyomja a gépet (kb.2-
3 kg). A nagy nyomoderé nem
ndveli a munkateljesitményt, és
csOkkenti a gép élettartamat.

* Furni vagy csavarozni csak olyan
mélyen szabad, hogy a porvédd
meg ne séruljon.

Be-Ki kapcsolé (A abra)

+ Bekapcsolas: mikoédtesse az (1)
fordulatszamszabalyozdés kapcsoloét.
Amilyen mélyen nyomja be a kapcsolot, ugy
lesz magasabb a motor fordulatszama.

« Tartés lUzemhez nyomja be a (2)
régzitégombot, és engedje el
a szabalyozokapcsolot. A tartéstizem
régzitégombjat csak a legnagyobb
fordulatszamnal tudja mdkodtetni, és csak
jobbraforgaskor.

+ Kikapcsolas:

a szabalyozdkapcsolot.

+ Kikapcsolas tartéslizemben: nyomja
meg roviden a szabalyozdkapcsolot, és

engedje fel

engedje el. A munka végeztével mindig
kapcsolja ki a gépet, és csak utana huzza
ki a csatlakoz6dugét a halozati dugaljbaol.

Utvefuras (furokalapalas) (A abra)

A (4) kapcsoléval valassza ki az Utvefurd
Uzemmodot.

* Fogjon be egy SDS-plus szaru furoét.
Hasznaljon keményféméli kdzetfurokat.

+ Jeldlje ki a furat helyét.

* Nyomija a furét a jelre.

+ Kapcsolja be a gépet ugy, hogy az (1)
szabalyozé-kapcsolét lassan nyomja
befelé, amig a kivant fordulatszamot eléri.
A kalapacsmechanizmusnak egyenletesen
kell dolgoznia, és igy a szerszam nem Ut
vissza.

Fuaras

« A (4) kapcsoloval allitsa be a furas
Uzemmodot.

* A koévetkezbkben jarjon el ugy, mint az
Utvefuras fejezetben irtuk. Hengeres szaru
furékat ugy tud befogni, hogy igénybe
veszi a mellékelt adaptert és tokmanyt.
Amennyiben az On tipusanak ezek nem
tartozékai, ugy vasarolnia kell egy 10 vagy
13 mm-es furétokmanyt és adaptert.

A

Csavarozas

Figyelem! a furétokmanyt ne hasznalja
Otvefuré tzemmaodban!

« A (4) kapcsoloval allitsa be a furas
Uzemmodot..

* A (3) kapcsoloval allitsa be a forgasiranyt.

* Helyezze a szerszambefogdba az SDS-plus
adaptert, amelynek a menetes végébe egy
hatszégfurat van a hatlapu csavarozépengék
szamara. Az olyan hornyos fejl csavarok
behajtasanal, amelyeknek a hornya
sérilt, mindig hasznaljon vezetéhivelyes
betétszerszamot.

* Nyomjalassanbeaz(1)szabalyozékapcsolot,
hogy a csavarfej sérilését megel6zze. Balra
forgaskor a kicsavarasnal a fordulatszam
automatikusan csokkentett.

D25002/D25003 - Vésés

« Mielbtt a gépet vésés lzemmobdba
kapcsolna, helyezzen a befogdba egy
SDS-plus szaru vését, és vizsgalja meg,
hogy megfeleléen reteszelve van-e.



+ Amikor a vésdallast beallitotta, forditsa
a vés6t a kivant helyzetbe. Abban az
esetben, ha ellenallast érez, forgassa meg
egy kicsit a vését, hogy az orséretesz

muikodhessen.
* A gépek csak kdnnyld vésési
A munkalatokra alkalmasak.

* Vésési munkaknal az iranyvalto
kapcsolot jobbra forgasi helyzetbe
kell allitani. (Balra forgasi
helyzetben a gép nem a maximalis
teljesitményt adja.)

* Ne hasznalja az elektromos
szerszamot tlz- vagy
robbanasveszélyes folyadékok (pl.
benzin, alkohol, stb.) keverésére,
illetve szivattyuzasara.

* Nem szabad az elektromos
szerszamot olyan anyagok
keverésére hasznalni, amelyek
kédnnyen gyulladé ,lang”
szimbdélummal vannak ellatva.

A legtébb SDS-plus furé és adapter

tartozékprogramunkban megtalalhaté.

A megfeleld tartozékokrdl tajékozodjon a DeWalt

kereskeddknél.

APOLAS, KARBANTARTAS

A gép hosszu élettartamra lett kifejlesztve,

és a lehetd legcsekélyebb apolasi raforditast

igényli.

Az Uzembiztos és tartés hasznalat érdekében

rendszeresen tisztitsa gépét.

* Afurokalapacs szervizelését a felhasznald
nem végezheti. Vigye kb. 80 lizemobra utan
a gépet a DeWalt vevészolgalathoz.

* A gép automatikusan lekapcsolodik, ha
a szénkefék elkoptak.

O
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Kenés

Az 6n gépe utbdlagos kenést nem igényel.

@

Tisztitas

Amunka végeztével tisztitsa ki a leveg6jaratokat,
gondoskodjon arrél hogy a levegéjaratok mindig
nyitottak maradjanak. A hazat rendszeresen
térdlje le puha ruhaval.

A KISZOLGALT GEP ES
A KOZNYEZETVEDELEM

Ha egy napon elektromos szerszama az
intenziv hasznalattél tonkremegy, vagy tovabb
mar nem Kivanja hasznalni, készénjik, ha
gondol a kérnyezetvédelemre.

Az elekromos szerszam nem kdzénséges hazi
hulladék, ezért vigye a legkdzelebbi DeWalt
vagy Black and Decker markaszervizbe,
ahol az elhasznalodott gépeket 6sszegylijtik,
és gondoskodnak a kdrnyezetbarat
Ujrahasznositasrol.

Kornyezetvédelem

Elkuldnitett begyjtés. Ezt a készlléket
el kell kdloniteni a normal haztartasi
hulladéktol.

Egy napon, mikor készuléke eléri technikai
élettartamanak végét, vagy nincs tovabbi
szlksége ra, gondoljon a kérnyezetvédelemre.
A terméket a normal haztartasi hulladéktol
elkuldnitve kell megsemmisiteni.

Y Az elhasznalbédott termékek

% és csomagolasok elkulénitett
begyljtése lehetdvé teszi, ezek
Ujrahasznositasat. Ujrahasznositott
vagy ujra feldolgozott anyagok
segitségével a kdrnyezetszennyezés,
illetve a nyersanyagok iranti igény
nagymeértékben csékkenthetd.

Ahelyi el6irasok rendelkezhetnek az elektromos
készulékek haztartasi hulladéktol elkuldnitett
begydjtésérél, helyhatésagi hulladékleraké
helyeken vagy a kereskeddk altal uj termék
megvasarlasakor.

DEWALT termékeire az élettartamuk lejartaval
visszavételi lehet6séget kinal. Ez a szolgéltatas
ingyenes. Ha igénybe veszi ezt a szolgaltatast,
kérjuk, juttassa el készllékét a legkdzelebbi
DeWALT szervizbe, melyekrél a Magyarorszagi
Képviseletnél érdekl6dhet.

Aszervizzel kapcsolatosan a kdvetkezd Internet
oldalon is felvilagositast kaphat:
www.2helpU.com.



EU TANUSITAS

C€

A DeWalt tanusltja, hogy ez az elektromos
szerszam megfelel a EN 55104, EN 55014,
EN 61000-3-2 és EN 61000-3-3 sz. europai
szabvanyoknak és iranyelveknek.

A gép hangnyomasszintje megfelel a 86/188/
EWG és 89/392/EWG eurdpai iranyelvnek az
EN 50144 szerint.

Hangnyomasszint (Lpa) (dB/A): 97
Hangteljesltményszint (Lwa) (dB/A): 105
Sulyozott effektiv rezgésgyorsulés (m/s2): 10
(EN 50 144 szerint mérve):

X fopo

Mszaki és Termékfejlesztési Igazgatd
Horst GroRmann
DeWALT, Richard-Klinger-Stralie 11,
D-65510, Idstein, Germany



BIZTONSAGTECHNIKAI ELOIRASOK

Figyelem! Elektromos szerszam hasznalatakor
mindig tartsa be az alapvetdé biztonsagi
rendszabalyokat, ezzel elkerulheti a tizveszély,
az elektromos aramiités és a személyi sérilések
lehet6ségét. Akdvetkez6 szabalyokat feltétlendl
tartsa be:

A géppel valdo munkavégzésnél a
hangnyomasszint meghaladhatja a 85 dB/A
értéket, ezért mindig hasznaljon hallasvédé
eszkozt.

Viseljen véd6szemiveget, kuldndsen
fej feletti munkaknal. A porartalom ellen
védekezzen pormaszk viselésével.
Viseljen megfelel6 munkaruhazatot. Ne
viseljen ékszert, b6, lebegd ruhazatot,
leengedett hajat (tegyen sapkat).
Szabadban végzett munkanal viseljen
gumikesztyt és gumitalpu cipét.

Tartsa rendben a munkahelyét. A
rendetlenség ndveli a balesetveszélyt.
Biztonsagos helyen tarolja a szerszamot.
Ha nem hasznalja, szaraz, zart, gyermek
altal el nem érhet6 térben helyezze el.
Vegye figyelembe a kdrnyezeti hatdsokat.
Ne hagyja szabadban a gépet, Ovja
es6tél. Ne hasznalja nyirkos, nedves
kérnyezetben. Gyulékony folyadékok, gazok
kézelében tilos hasznalni. Gondoskodjon j6
megvilagitasrol.

Figyeljen a munkajara. Ne kezdjen hozza,
ha nem képes arra koncentralni.

A gyerekeket és a szemlél6ddket tartsa
biztonsagos tavolsagban.

Alljon biztonsagosan, keriilje a rendellenes
testtartast. Gondoskodjon arrél, hogy az
egyensulyat ne veszithesse el, féleg, ha
allvanyon, vagy létran dolgozik. A laba alol
a hulladékot tavolitsa el.

Rdgzitse a munkadarabot. Hasznaljon
leszorito-eszkdzt, igy biztonsagos a munka,
mert lehetévé valik, hogy mindkét kezével
a gépet vezesse.

A célnak legmegfelelébb szerszamot
hasznaljon. Kis szerszamot vagy tartozékot
ne hasznaljon nagy megterhelést igényld
munkalatokhoz. Ne hasznaljon szerszamot
olyan célokra, amelyekre nem alkalmas.
Ne hagyja a gépet bekapcsolva felligyelet
nélkil. Kertlje a véletlenszerli bekapcsolast,
ne szallitsa a feszlltség alatt levé gépet ujjaval
a kapcsolén. A kapcsold kikapcsolt allapotban
legyen, miel6tt a halézatra csatlakoztatja.
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Bekapcsolas elétt gy6z6djéon meg arrol,
hogy nem hagyott-e szerel6szerszamot
(kulcsot) a gépben.

Ne terhelje tul a kéziszerszamot. Alegjobban
és legbiztonsagosabban a megadott
teljesitménytartomanyban dolgozik.
Védekezzen aramutés ellen. Kerilje
az érintkezést fémes részekkel, mint
peéldaul csévezeték, flitdétest, tlizhely,
hitészekrény, stb. Viseljen gumitalpu cipét.
Extrém munkakdrilmények kézétt, (pl.
magas paratartalom, fémpor keletkezése
esetén) az elektromos biztonsag névelhet6
levalaszt6 transzformator vagy hibaaram-
védd kapcsold elékapcsolasan keresztl.
Tartsa a gépet mindig tisztan és szarazon,
igy jobban, biztonsagosabban dolgozhat.
Rendszeresen ellenérizze a készuléket,
nem sérilt-e meg, illetve tékéletes-e
a mikddése. Gy6zbdjon meg arrol,
hogy a mozgd részek nincsenek-e
akadalyoztatva. A sérllt részeket azonnal
ki kell cseréltetni.

Ellenérizze rendszeresen a kabelt, a dugét és
a kapcsolét, mert sériilten balesetveszélyesek.
Akészuiléket tilos lizemeltetni, ha a kapcsold
nem kapcsolhat6 ki vagy be.

Javitassal forduljon szakszervizhez. Vegye
figyelembe a karbantartasi el6irasokat.
Figyelem! Az On biztonsaga érdekében csak
olyan tartozékot, illetve kiegészité eszkdzt
hasznaljon, melyet a kezelési utasitas ajanl,
vagy a szakkereskedd javasol.

Ne szdllitsa a gépet a kabelnél fogva. Ne a
kabelnél fogva huzza ki a haldzati csatlakozot
a dugaljbdl. Tartsa tavol a kabelt héforrastol,
olajtol, vagod élektdl, durva fellletektdl, és
hasznalat el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a
kabel j6 allapotban van-e.

Szerszamcsere esetén, beallitasi munkaknal
és karbantartasnal elsé dolga legyen a
villasdugé kihuzasa a konnektorbdl.
Szabadban kizar6lag csak az arra
jévahagyott és megfeleld jeldléssel ellatott
hosszabbftoékabelt szabad hasznaini.
Javitast csak szakszerviz végezhet,
€s csak eredeti gyari alkatrészeket
szabad hasznalni. A szakszéritlen javitas
sulyos balesetek el6idézbje lehet. Ez
a kéziszerszam megfelel a vonatkozé
biztonsagi el6irasoknak.

Figyelem! A hal6zati feszultségnek meg kell
egyeznie a gép adattablajan kdzolttel.



DEWALT

GARANCIALIS FELTETELEK

Gratulalunk Onnek az értékes DEWALT készulék
megvasarlasahoz.

Termékeinkre 12 hénapos
garanciat biztositunk.

30 napos cseregarancia

Amennyiben egy DEWALT termék a vasarlasatdl
szamitott 30 napon bellil meghiba-sodik és a
DeEWALT szakszerviz a javitdsra atadott készulék
meghibasodasat garancialis esetként elismeri, ugy
a terméket révid idén belll megjavitjuk, illetve Ujra
cseréljuk.

12 honapos ingyen szerviz

Magaban foglalja a késziilék ingyenes ellenérzését, de
az elkopott alkatrészek ellenértékét meg kell tériteni.
A jotallas a fogyasztd térvénybdl eredd jogait nem
erinti.

1. A DEWALT kotelezettséget vallal arra, hogy a
garancialis javitasokat a 49/2003. (VII. 30.) GKM
és a 151/2003 (IX.22.) sz. magyar Korm. Rend.
szerint végzi.

a.l A fogyaszto jotallasi igényét a jotallasi jeggyel
érvényesitheti, ezért azt érizze meg.

b./ Vasarlaskor az eladénak a ga-ranciakartyan fel
kell tintetnie a va-sarlas idépontjat, a termék tipusat
vagy termékkaddjat, a kereskedés nevét, cimét pedig a
jotallasi jegyre ra kell bélyegezni. Ennek alapjan szerez
jogosultsagot a vevd a garancia idén bellli ingyenes
garancialis javitasra.

c./ Jotallasi javitast csak érvényes jotallasi jegy alapjan
végezhetnek a kijel6lt szervizek.

d./ Ajotallasi jegyen tortént barmi-lyen javitas, torlés
vagy atiras, valétlan adatok bejegyzése, a jotal-lasi
jegy érvénytelenségét vonja ma-ga utan.

e./ Elveszett j6tallasi jegyet csak a vasarlasi szamla
felmutatasaval, térités ellenében tudunk pétolni!

f./ A jotallasi jegy szabalytalan kial-litasa vagy a
fogyaszto részére tor-ténd atadasanak elmaradasa nem
érinti a jotallasi kdtelezettségvallalas érvényességét.

2. Nem terjed ki a garancia:

a./ Ha a hiba rendeltetésellenes hasznalat, atalakitas,
szakszerltlen kezelés, helytelen tarolas, elemi
kar vagy egyéb, vasarlas utan keletkezett okbdl
kdvetkezett be.

/A rendeltetésellenes hasznalat elkertlése céljabdl
a termékhez magyar nyelvl vasarloi tajékoztatot
mellékellink és kérjuk, hogy az abban foglaltakat sajat
erdekében tartsa be!/

b./ Azon alkatrészekre, amelyeknél a meghibasodas
garanciaidén belll a helyes kezelés, karbantartas
szerinti rendeltetésszerl Uzemeltetés mellett az
alkatrészek természetes elhasz-nalédasa, kopasa
kovetkeztében allt eld.
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lezek a kbvetkez6k: megmunkalé szerszamok pl.
vagoszerszam, flrész-lanc, flirészlap, gyalukés stb.
tovabba: meghajtoszij, csapagy, szénkefe, csillagkerék
kpl. /

c./ A készulék tulterhelése miatt je-lentkezé hibakra,
amelyek a hajtomli meghibasodasahoz, vagy egyéb
ebbdl adddé karokhoz vezetnek.

d./ Atermék nem hivatalos DEWALT szervizben tortént
javitasabol ered6 hibakra.

e./ Az olyan karosodasokra, amelyek nem eredeti
DEWALT kiegészité ké-szllékek és tartozékok
hasznalatabdl adédnak.

3. Afogyaszté a kijavitas iranti igényét a forgalmazoénal,
illetve a jotallasi jegyen feltlintetett javito- szolgalatnal
érvényesitheti.

Garancialis javitasnal az oda- és visszaszallitas igazolt
kbltségét a leggazdasagosabban igénybevehetd
szallitasi méd -hivatalosan régzitett dijszabasanak-
megfeleléen a szer-vizallomas tériti

/Arévid javitasi hatarid® érdekében kérjik a készliléket
postan (por-tésan) kézvetlenil a Markaszervizbe
kaldenil/

-Meghosszabbodik a jétallasi id6 a kijavitasi idd azon
részével, amely a-latt a fogyaszté a terméket nem
tudta rendeltetésszerlen hasznalni.

-Ajotallasi és szavatossagijogok érvényesithetéségének
hataridején belll a terméknek vagy jelentésebb
részének kicserélése (kijavitasa) e-setén a kicserélt
(kijavitott) termékre (termékrészre) 12 hénap jotallast
biz-tositunk.

Ezek a kdvetkezdk:

motor illetve allérész, forgérész, elek-tronika.

4. Garancialis javitas esetén a szerviznek a
garanciakartyan az alabbi adatokat kell feltlintetnie:
A garancialis igény bejelen-tésének datumat,

a hiba rovid leirasat,

a javitas modjat és id6-tartamat,

a készulék visszaadasanak idépontjat,

javitas id6tartamaval meg-hosszabbitott (j
garanciaid6t

5. Arra toreksziink, hogy szerviz-halézatunkon
keresztil kivalo ja-vitdszolgaltatast, zékkenémentes
al-katrészellatast, és széles tartozék-palettat
biztositsunk.

6. A fogyasztot a Polgari Torvénykdnyvrél szolé
1959. évi IV. térvény 306-310. §-aiban, valamint a
49/2003. (VII. 30.) GKM rendeletben meghatarozott
jogok illetik meg.

Gyarto:
DEWALT

Richard-Klinger Str. 11.
D-65510 Idstein/Ts.

Importér/Forgalmazoé:
Erfaker Kift.

1158 Budapest
Késmark u. 9.



Ko6zponti Markaszerviz
ROTEL KFT.
1163 Budapest

DEWALT

Magyarorszagi Ker.Képviselet
1016 Budapest

IMPORTOR

ERFAKER KFT:

H-1158 Budapest

(Sashalom) Thokoly ut 17. Galeotti u.5. Késmark u.9.
Tel/Fax.: 403-2260 Tel.: 214-0561 Tel/Fax.: 417-6801
404-0014 Fax.: 214-6935
Orszagos Szervizhal6zat varosok szerinti sorrendben
Baja Mofuker Kift. 6500, Szegedi ut 9. Tel.: 79/323-759
Debrecen Spiral 96 Kft. 4024, Nyugati ut 5-7. Tel.: 52/442-198
Dorog Tolnai Szerszam Kit. 2510, Heine u. 8. Tel.: 33/431-679
Kaposvar Kaposvari kisgépjavito 7400, F6 u. 30. Tel.: 82/318-574
Karcag Weld-impex Kift. 5300, Madarasi ut 24. Tel.: 59/311-886
Kecskemét Németh Jozsef 6000, Jokai u. 25. Tel.: 76/324-053
Kiskunfélegyhaza Elektro-Mercator 6100, Kossuth u. 16. Tel.: 76/462-058
Nagykanizsa Uj-Technika Kit. 8800, Teleki ut 20. Tel.: 93/310-498
Nyiregyhaza Toth kisgépszerviz 4040, Vasgyar u. 2/f. Tel.: 42/504-082
Pécs Elektrio Kft. 7623, Szabadsag u. 28.  Tel.: 72/336-685
Sopron Profil Motor Bt. 9400, Baross ut 12. Tel.: 99/511-626
Szeged Edison lizlet —szerviz 6722, Torok u. 1/a. Tel.: 62/426-833
Székesfehérvar Kisgépcenter Bt. 8000, Széna tér 3. Tel.: 22/340-026
Szolnok M-Edison Uzlet-szerviz 5000,Szapari u.9. Tel.: 56/422-298
Szombathely Rotor Kit. 9700, Vasut u. 29. Tel.: 94/317-579
Tapioszecs6 Acs Imre 2251, Pesti ut 46. Tel.: 29/446-615
KICSERELT FODARABOK JEGYZEKE
Szelvény Kicserélt fédarab Kicserélt fédarab Datum
szama Megnevezése Szadma Uj j6tallas hatarideje alairas /PH
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JOTALLASI JEGY

DEWALT

........................... tipusU .....coovvvvvvieiiiennnee... gyartasi szamu ......eeeeeeeieeeeeieeeeeeeee..... termeékre
a vasarlas (izembe helyezés) napjatol szamitott 12 honapig terjedd jotallast vallalunk.
A jotallas a fogyaszto térvénybdl eredd jogait nem érinti és nem korlatozza.

Gyartd neve, cime:

Importal6 neve, cime:

ERFAKER Kft 1158. Budapest, Késmark u. 9.
A vasarlas (lzembe helyezés) napja: 200.................. 5

ho ........ nap.

/P.H./ alairas

Jotallasi szelvények Levagando jotallasi szelvények

Igény bejelentés idépontja:...........ccccviiiiiiiieninnnnn.
Javitasra atvétel idépontja:........cccccceeeieiiiiininnnnnnnn.
HIDA OKA: oo eceeeeee oo , Jotallasi szelveny

I8 oL S USTRR
Javitasi mod/datum.: .......ooeiiiii e, GYArtASi SZAM:....ve oo
Visszaadas idépontja:.........cccoeeviieciiiiiiiiiiieeeeeeeenn Eladas kelte: 200........... h6 ........... nap
A JOAlIAS Gj hAtATIAEIE:. . vv. v Eladd szervi ...
Szerviz neve: .......cccceeeeennnn. Munkalapszam:.......... IPH./ alairas
200......cccoeee. hG ..o nap
........................................................... /P.H./ alairas
Igény bejelentés idépontja:........cccoeeeeieeiiiiiiiiiiiennnn,
Javitasra atvétel idépontja:........ccccccvviieiiiiiiiiiinns

tallasi Ve

Hiba oka: ......ooooiii , Jotallasi szelveny

TIPUS: et
JaVitéSI méd/détum .............................................. GyértéSI Szém ......................................
Visszaadas idépontja:..........ccoeiiiiiiiiiiiiiieeeeeen Eladas kelte: 200........... ho ........... nap
A OtallAS Oj hAtATIEIE:. ... v eeeeeeees oo Eladd SZervi ...
Szerviz neve: .........cccuueee. Munkalapszam:.......... IPH./ alairas
200......cceuennnes hG ..o nap
........................................................... /P.H./ alairas
Igény bejelentés idépontja:............cccuviiiiiiein.
Javitasra atvétel idépontja:........ccccccceiiiiiiieiiinneenn.
HIDA OKAE oo , Jotallasi szelveny

TIPUS et
Javitasi mod/datum.: ... GYAIAST SZAM: ..o,
Visszaadas idépontja:............ccoeeeeiiiiriiiiiiieeeeeeee. Eladas kelte: 200...........ho ........... nap
A JOtAlIAS Gj hALATIEIE: .. vvvorveeeeeeeee oo Eladd $zervi ...
Szerviz neve: .......cccceeeunnn... Munkalapszam:.......... IPH./ aliiras
200......ccccuueeee ho e nap
........................................................... /P.H./ alairas
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

(¢ meésicl miesiecy
E CHD> hoénap CSK> mesiacov
®

@ Vyrobni kod Datum prodeje Eségikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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